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Vac Varos Onkormanyzat Képviseld-testiilete
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Srdm: 17/58-4 /2013
T:itgy: wOtrokovickeé letni slavnosti” fesztivalra
tirténd hivatalos meghivas 2013, julius 19-t61 21-ig

Meli¢klet: meghivilevél, forditis, Kitt Live bemutatkozasa
Elétetjesztd: Férdés Attila polgarmester
Készitette: Bodzdsné Boka Szilvia osztilyvezerd
Tetjedelcm: 5 oldat
Bizottsagi targyalasok: -
Déntéshozatal mddga: ayilt dlés Mér46. §. (1)

: cgyszeny tahbség Miw.47. §. (2)
Torveényességr

véleményezésre bemutatva
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megkapra:

Véleményezeéste
megkapta:

Dr. Csereldye Karoly Zoltan Jopi Osztaly

osztalyvezctd & . m

Deakné dr. Szarka Anira jegyzﬁ,éﬂ Wincs / az alibhbi

. by
Fordds Atnla polgarmester /[_\— H

Kékény Szabolcs Pénzinyi és Adé Osztaly
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Tisztelt Képviselbtestiiletl

Otickovice polgarmestere, Jatroslav Budek _hivﬂta.l-:)s_m.tghi':_r.{:t: kildétt ax | Onokovické letmi slavooso™
fesztival pmgramsumzatém mely 2013, jl'ﬂ_ius 19-e és5 21 kt’jzﬁtt keriil megrendcizéste; :

A meghivas kcrcmbcn vamak epy vic népi vagy rock eg&ruttc%t {4-7 tapd), szamukea 2013 ]Iuhu% 20-an,
~szombaton biztositanak fe].lepesl lehet&sepet. Eme}lett Jﬂmﬂgﬂﬂl 15 meghnrast kaptam egy 4 fos delegicié

~kiséretében.

Javaslom, hogy a Kitt Live. rock egyiittes (Patnk ]udlt - l‘:ﬂ&k, Olah Imx_e - gltar Sajben Gahor — basszusgitir,
Behan}' (ébor — dob) képviselie varc:sunkat az otrokovicel fesztivilon. :

E=niton km:em 2 Képviseldtestilet dcmt{,s::t az ,,Otmkowckt Jetni slaviost” feszrivil ngmmscrmmmra
delegilando személyek és képviselSk személyére vonatkozdan.
“Vae, 2013, jinmos 13.

Tisztelettel:

Fordbs Artila
polgarmester




HATAROZAT] JAVASLAT

Vic Viros Ouokomdnyzat Képviscltestilete timogaia a Kitti Live tock cgyiittes 4 45 delegicijnak
Iutazasat ax ,,Owrokovicke letni slavnost™ feszovalra.

A hivatalos mephivasra Fordds Ardla polgdrmestery, Keiksz Tstvan 5.0 képviseldket
{2 £63), valamint Dr. Alt Gyula a Szlovik Nemzetiségi Onkorményzat elniskét, mint tolmicsor (1 £5) delegdlia.

Hatandé: azonnal Felelbs: polparmester
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Otrokovice, 10" June 2013
“Lear Mr Mayuaor, E

. we would like to invite you kindly to the second year of a three-day multi-genre festival calleg
"Otrokovicke fetni slavnosti” which wﬂl be held from 18tk tc} 2isf Juiy,r 2013 His the blggest cultura!l
gvent in the town. :

The festwal also includes perfom‘sances of twin cities artls.ts We waldd hke to welcome you 1o
Gtrokc—wce to have the opportunity to watch the carefully prepared perfnnﬂances tngether to find
_time to talk and strengttien friendly cooperation. : :

~ Whan we were in Vac we highly appreciated the serices Df translators whtch were at a h:gh }euei
! would like to ask you if it would be possible to take one of them' also ‘to Otrokovice
At the festival we woild appreciate a performance of a Vac music group. In this you have already
been contacted by Otrokovicka .BESEDA - a town company which. is- in. charge of cultural
programs’ arrangements. We would ke you to support the participation of snme musical groups
from Vac to our festival: Their perfnrmance will be held on Saturday, the 20th July 2013 at 1:15
pen. The group should play folk or rock genre, with the number of members 47 Acmmmoﬁatlon
for them will be provided far one night. :

Mr. Mayor, please let us know by 28th June 2013 {the.e-mai hiavacnva@mur}trﬂkowce Gz)
whether yol accept our invitation. how many days you stay. in and names of ybur delegation
members (we expect a delegation of 4 people). Your arrival is expected on Friday 19th July 2013
at 3 pm at the hotel Atrium. We will be glad if you stay thmughout the all festwal Soc}n we wilt seng
-you a detailed program of the festival. -

Dear Mr. Mayor, | have beeh carefully watching the current flood situation in Vac. In Otrokovice we
also have experiences of devastating flocds, so | would like to EXpress my supportt and b wish you
and your citizens a rapid decrease of the level of the Danube, minimum damage and rapid
recovery of your beautiful city. Lnts af energy and optimism m the coming days.

| hope that in spite of these difficulties yau visit Dtrr}kowce I s.w'ut:rarelyr look fonru:ard to meetmg Yol
" and the other guests.

Kind regards and best wishes
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Fardos Attila R ;ff’ ,
Wiayor of Vac Jr"r

2600 Vac
Hungary



Tisztelt Polgarmester Ur)

Szeretnénk Ont meghivni a hdrom na pos muiti mdfajd fesztivdlunkra az ,Otrokovickéletnislavnosti”,
amely 2013.07 19-21-ig lesz. Ez a vdros legnagyobb kulturilis rendezvénye.

A fesztivalon testvérvarosok eldaddsdt is tartalmazza. Sreretnénk meghivni Ont Otrokovicébe, hogy
egyltt megnézzilk az eladasokat, hogy taldljunk id&t a beszélgetésre és megerdsitsitk az
epyittmikidést,

Amikor Vacon voitunk, nagyra értékeltik a tolmacsck magas munkdajat. Szeretnék érdeklGdni, hogy
egyikdjiiket elhoznik-¢ Otrokovicébe,

A fesztivdlon orillneénk, ha egy wvaci zenei csoport is fellépne, Emiatt mar megkereste Ont az
otrokoviceiBeseda, egy wirosi cég, amely a kulturdlis programokért felelfs. Szeretnénk, ha
tamogatndk vaci zenei csoportok fellépését a fesztivdlunkon. A fellépésilk 2013.07.20-4n, szombaton
lenne, 1:15-kar. A csapat nép, vagy rock zenét jdtsszon, 4-7 tago legyen. Szallast biztositunk nekik 1
éiszakdra.

Polgérmester ur, kérem, tudassa veliink 2013.06.28-g, {email hlavacova@muotrokovice.cz), hogy
elfogadja-e a meghivdsunkat, hany napot marad és a delegicio tagjainak nevét, (4 f6t varunk),
2013.07.19-én varjuk az érkezésiiket, 2 oratdl az Atrium Hotelngl, Oriinénk, ha maradndnak a
fesztivalon. Hamarosan kildiink egy részletes fesztival programot.

Kedwes Polgarmester dr, [attam az arvizi helyzetet Yacon. Otrokovicénak is van tapaszialata drvizzel,
igy szeretném kifejezni tdmogatdsomat és kivdnni Onnek &5 a lakdinak a Duna gyors csiikkenését,
minimalis karokat és gyors felépliiést a szep varoshan. Sok energiat és optimizmust az elkévetkezd
napokban.

Remélem, a nehazségek ellenére is meglatogat minket Otrokavicében, Orifdk, hogy taldlkozhatunk
finnal &5 a tdbbi vendepggel.

Udvézlettel:

JatroslavBudek



'. .Fﬂmlacu’:-nk a Knh Live . egyunes 21}10 febru;ﬁz]{ihan ﬂ]dkll]!t Azét:l rendszeres.en

-kﬂncertezunk Vacon, de fe]]éptunk mér ' Visegradon, Zebegéinyben, Nag}fmmscm &g
Budapesten is. Varssunkban rendszeres szerepi6i vagyunk a Vigalomnak, jatszottunk ‘Szent
[stvan nap rendewényeﬂ és ]ehetusaget kaptuik; ‘hogy részt veg}runk az elsd szabadtéri
szilveszier estén is. Idén az Burdpa Fesztivalon aﬂtmk koneertét. -

Budapesten kiubbun és fesztivalon is ]élszﬂttunk mar.

Otyan nem ‘mindennapi fe]keresmlk is.-tisbb . skadt, amikor, bzuletesnapon maganhama]
muzsikalhattunk. Céges rendezven}ﬂken iszendhink.

Celunk. sajat szerzemen}'emk mingél szélesebb kﬁrhen lﬁﬂenﬁ meg:smertelésaj lletve 4
minGség blues- és rockzené Tagy . a]oadomak b5 slﬁgerclnck igétives fe]dn]gmasa és

' megsznla]tatasa A zeniekar fagja} a maganeletben is géharétuk Jg}' 1gazan nag}r f:he?_tt

kdztis muszikalis,
Nagy megtlszteltetes szamunkra, hogy a varos rank gondc-lt, amikor az Otrovieel Teszlivalra

keresety vaci fellépot. Orummcl véllaliuk, és kisszonjik a lehetbséget!

A_'zeﬁckar tapiai:

" Bchany Gabor— dob™

Ol&h Tmre — gitar
Paink Judit — ének

Sajben Gibor — basszusgitar




